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安全理事会第 1540(2004)号 

决议所设委员会 
 

 

  2006 年 3 月 20 日阿曼常驻联合国代表给委员会主席的信 
 
 

 谨以此函回复贵委员会2005年12月19日的说明S/AC.44/2005/DDA/OC.71。

在该说明中，贵委员会除其他外，要求阿曼关于上述决议各条款实施情况国家报

告所载信息汇总表在印发以前，由阿曼有关各方予以审查核实。就此要求，谨通

报如下： 

 一. 阿曼对汇总表的意见 
 

 如能增加下表中栏所载补充信息，我们将不胜感激： 

1. 关于未拥有大规模毁灭性武器

的一般声明 

阿曼没有核、生物或化学武器。 

2. 关于裁军及不扩散承诺的一般

声明 
阿曼致力于实现核不扩散的各项目标。 

3. 关于不向非国家行为者提供大

规模毁灭性武器和相关材料的一般

声明 

阿曼在大规模毁灭性武器领域毫无经

验，因此没有在这一领域向国家或非国

家行为者提供任何的支持。 

4. 《生物武器公约》 已由第 17/92 号皇家法令批准 

5. 《化学武器公约》 根据 1994 年 12 月 10 日第 122/94 号皇

家法令加入 

6. 《核不扩散条约》 根据 1996年 10月 22日第 91/96号皇家

法令加入 

7. 《全面禁止核试验条约》（全面

禁试条约） 

已由第 43/2003 号皇家法令批准 

8. 《核材料实物保护公约》 2003 年 6 月 11 日加入 
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 二. 有关汇总表第 3-第 7页的问题 
 

 至于对有关生物武器的各项活动进行管理的国家立法，由于没有国家法律对

这些活动进行管理，我们依赖阿曼苏丹国已加入并具有国内法效力的相关国际公

约，实施依据第 101/97 号皇家法令发布的国家基本法第 76 条。在与阿曼边界过

境事务有关的国家规章、措施和机构一级，阿曼苏丹国最近一直在采取行动，向

这些过境点提供先进的新型海关检查设备，帮助防止通过阿曼苏丹国领土走私及

转运生物武器。（同答复适用于有关化学武器与核武器的问题。） 

 三. 阿曼的技术援助需要 
 

 阿曼主管当局将对需要由联合国和反恐专门机构提供的技术援助进行评价，

在适当时候把这些需要通知委员会。 

 顺致最崇高的敬意。 

 

 

         阿曼常驻联合国代表 

         福阿德·穆巴拉克·希奈（签名） 

 

 


